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Kit di fissaggio 

Procedere con l’inserimento del coprivaso sul sanitario. Far passare la vite con  Horizon  ed  il dado 
fino  a  che  la  basetta  regolabile “Particolare A” non appoggia completamente sulla ceramica.
Avvitare  il  fissaggio “Particolare A” sul  vaso in prossimità dei fori con lo stesso sempre in trazione.

FASE N.1

FASE N.2 FASE N.3 FASE N.4

Inserire il pin del fissaggio nel foro della cerniera. Abbassare il copriwater e centrarlo sul sanitario. Serrare la vite con il cacciavite e con la chiave 
in dotazione.Successivamente  rimuovere il 
copriwater  dal fissaggio.

FASE N.5 FASE N.6 FASE N.7

Inserire la borchietta di copertura sul fissaggio. Inserire  il  copriwater   sul  pin  di  fissaggio  e
posizionare   la   piastrina  che  si   trova  nella 
cerniera sul pin. (Vedi immagine sopra).
In  questo  modo  la  cerniera  è stata bloccata 
e non potrà sganciarsi.

Copriwater installato correttamente.

Part. A

Place the seat-cover onto the sanitaryware. Let   the  screw fixing go through  with the Horizon and the nut  until the 
adjustable terminal board “detail A” inserts completely on the pan. Screw  the fixing “detail A” on the pan next to  the holes 
always keeping it level.

Lower the seat-cover and centerize onto the 
sanitaryware.

Insert the fixing pin into the hinge holes.

Tighten    the    screw   with   a   screwdriver   and an
equipment wrench. Then remove the seat-cover from
the fixings.

Insert the covering stud on the fixings.

Insert the seat-cover on the fixing pins and place the hinge
plate  onto  the  pins  (see above picture). In  this  way  the 
hinges  have  been  locked  into  place  and can’t release.

Seat-cover has now been correctly installed.


